Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 21

YOOIA ZEIPAX KA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Repentance, correction, and restrained speech mark the wise and expose The Greek text of Sirach 21 continues the sapiential training of the
fools. surrounding chapters but sharpens its rhetoric through vivid images. Sin

is not treated abstractly; it is something to flee like a serpent, a two-edged
sword, or a road ending in Hades. The unit then interweaves social
observation with theological conviction. God hears the poor, the law
stabilizes the wise, and the fear of the Lord brings understanding to
completion; by contrast, pride, extortion, ill-gotten building, and lawless
company lead toward ruin. A substantial middle section contrasts the
teachable with the fool. The wise person's knowledge multiplies like a

flood, receives good speech, and speaks in ways weighed and welcomed in



the assembly, while the fool cannot hold wisdom, turns away from sound
words, and behaves loudly and shamefully in other people's space. The
close on satanic cursing and whispering returns the chapter to speech
ethics: the slanderer harms his own soul before he harms anyone else.
Sirach 21 therefore binds repentance, teachability, social decorum, and
speech discipline into a single portrait of wisdom under the fear of the
Lord.

Discourse structure of the chapter

A-21:1-10

B-21:11-17

C-21:18-26

D 21:27-28

Flee sin because its path ends in ruin

The opening imperatives and images urge repentance after sin, then portray sin, lawlessness, pride, and lawless company as deadly forces that waste households
and end in judgment.

Fear of the Lord produces teachable wisdom and fruitful speech

Sirach centers understanding in law-keeping and the fear of the Lord, then contrasts the wise, whose counsel becomes a life-giving spring and whose words are
sought in the assembly, with fools who cannot retain instruction.

The fool carries wisdom badly and behaves badly in company

The next sayings present wisdom as useless luggage to the fool, compare discipline to shackles for the senseless, and expose the fool’s loudness, intrusiveness,
and unmeasured speech over against the restraint of the trained and prudent.

Cursing and whispering defile the speaker himself

Ends by showing that malicious speech is reflexive: the ungodly curser and the whisperer bring pollution and hatred on their own souls.



1 TEKVOV MUAPTEG UM TPOGOT]G UNKETL Kal TTEPT TV TIPOTEPWYV GOV OeNONTL

Child, have you sinned? Do so no more, and pray concerning your former sins.

Direct exhortation | TékvovV

The unit begins pastorally: repentance requires both cessation of sin and prayer over what has already

been done.

f /4 (14 \ 1( ~
TEKVOV NUAXPTEG Mn TCPOO'GHC
child you sinned not add
N2N VSN - tékvov VBI AAI2S - GuapTdvw D un V2 PAS2S - 6w + tpog

vocative nominal element used in direct address
— direct address

tékvov: meaning 'child'; it serves as
vocative nominal element used in direct

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

auaptdvw: meaning 'you sinned'; it carries

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Un: meaning 'not'; conjunction or particle

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

0éw + mpog: meaning 'add'; it carries the

address. the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
here it functions as verbal form carrying discourse. it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
/ \ \ ~
UNKETL KA1 TEPL TWV
no longer and concerning the
D - unkét C-kal P - mepl RAGPF -6

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

unkétt: meaning 'no longer'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



TMPOTEPWV

former

A1A GPF - mpdtepog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdTePoG: meaning 'former'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dendnti
pray / ask
VC APD2S - $éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

déw: meaning 'pray'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WG ATO TPOSWTOL BPEWC PEDYE ATIO AUAPTING E0v Yap TTpocEAOnc dnéetal o dddvTeEG AéovTog ol

0d0VTEG aUTHG AvapodvTeg Puxag avOpwmwy

Flee from sin as from the face of a serpent, for if you draw near it, it will bite you; its teeth are a

lion's teeth, destroying the souls of men.

Image of flight ‘Qg

Sin is rendered as a living threat to be fled, not a manageable temptation to be negotiated with.

L¢

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

®G: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b4 \
(001€0)
from
P - 4md
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TMPOGWTIOV
face / presence

N2N GSN - tpdowTov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

0PEWG

of a serpent

N3I GSM - 81

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

8¢16: meaning 'of a serpent'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



2\

Qelye amo QUOPTIOG EQV

flee from sin if

V1 PAD2S - pevyw P - 4md N1A GSF - apaptia C-éav

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause possession, source, or quality context

— spatial or relational framing

— verbal action or state L . , . — relational specification — discourse linkage or contrast
amno: meaning 'from'; here it marks the

@edyw: meaning 'flee'; it carries the action, relation signaled by preposition governing auoptio: meaning 'sin'; it serves as genitive €av: meaning 'if'; conjunction or particle
process, or state of the clause; here it its complement phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the possession, source, or quality. discourse.

action, process, or state of the clause.

Yop PocEAONG dnéetal o€

for draw near will bite you
X ydp VB AAS2S - €pxouat + mpog VF FMI3S - §dkvw RP AS - o0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or phrase of the clause of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — future — participant reference
y&p: meaning 'for'; conjunction or particle €pxopat + Tpog: meaning 'draw near'; it ddxvw: meaning 'will bite'; it carries the og: meaning 'you'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
bl /4 7 (¢ 7 /4
0d0vTeg Aéovtog ol 0d0vTeg
teeth lion the teeth
N3 NPM - 6800¢ N3 GSM - Méwv RANPM - 6 N3 NPM - 6300¢
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition possession, source, or quality predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification . . . - — participant prominence
P pantp P oi: Greek article marking definiteness and P pantp
0800¢: meaning 'teeth'; it serves as Aéwv: meaning 'lion'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase. 0d00¢: meaning 'teeth'; it serves as
nominative element functioning as subject, nominal element defining relation, nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. possession, source, or quality. predicate, or apposition.



aUTHG
its
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avalpoUVTeg

destroying

V2 - Tanmviy aipéw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TanVITy aipéw + Gva: meaning 'destroying';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

\
Yuxag
person
N1 APF - Yoxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Puxn: meaning 'person'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

WG popeatia dlotopog oo avoula T TANYT] aUTHG 0UK €TV 001G

All lawlessness is like a two-edged sword; for its wound there is no healing.

Image of irreparable wound

(Qc

Lawlessness is likened to a double-edged weapon whose strike leaves damage beyond ordinary remedy.

)

P

pd 4
avlpwnwv
man / human being

N2 GPM - &vBpw1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

WG
as

C g

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pou@aia
sword
N1A NSF - poupaia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pougaia: meaning 'sword'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

dicTouog
two-edged
A1B NSF - §iotopog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

diotopog: meaning 'two-edged'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

1 ([0
all

A1S NSF - nag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



avoula

lawlessness

N1A NSF - advopia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avouia: meaning 'lawlessness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=

TAnyf

plague

N1 DSF - mAnyn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAnyr: meaning 'plague'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oUK

not

Dol

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
EOTLV
there is

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

iao1g
healing

N3I NSF - {ao1g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{ao1g: meaning 'healing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

4 katamAnyudg kai BBp1g pnuwocovoty mAoltov olTwe oikog Unepndvou épnuwdroetat

Panic and insolence will lay waste wealth; so the house of the proud will be laid waste.

Consequence warning | ASYNDETON

Violence and pride do not secure a household; they hollow it out until desolation becomes its proper

end.

k) ~
avTig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

KOTATANYHOG
panic
N2 NSM - katamAnyudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KatamAnyuog: meaning 'panic'; it serves as
nominative element functioning as subject,

\ ([ (24
Kol UBp1g
and pride
C-kal N3INSF - Ufp1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — participant prominence

kal: meaning 'and'; conjunction or particle UPp1c: meaning 'pride'; it serves as
5 5

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

£PNUWGOVOLV
will lay waste

VF FAI3S - épruéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

épnuow: meaning 'will lay waste'; it carries
the action, process, or state of the clause;

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
~ [ % 5 « 7
T[AOUTOV OLTWG O1KO(G LUTEPTIPAVOL
wealth thus house proud
N2 ASM - thodtog D oUtwg N2 NSM - 0ikog A1B GSM - OTepr|pavog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAo0ToG: meaning 'wealth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

=

EpnuwodnoeTat
desolate

VC FPI3S - €pnudw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€pnudw: meaning 'desolate'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,

or phrase predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or oikog: meaning 'house'; it serves as

particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,

surrounding discourse. predicate, or apposition.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

onepripavog: meaning 'proud'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



5 9€noig mtwyol €k 0TOUATOG WG WTiwV aVTOD Kol TO Kpipa avToD Katd omoudnV €pxetat
The prayer of the poor goes from his mouth to God's ears, and his judgment comes quickly.

Comfort and assurance | ASYNDETON

Against proud houses Sirach places the poor man's prayer, heard quickly and answered without delay

by God.
dénoic NTwXo0 €K GTOMATOG
supplication poor from mouth
N3I NSF - 8énotig N2 GSM * ttwy 4G P-ék N3M GSN - otdpa
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition possession, source, or quality possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— participant prominence — relational specification , o . ) — relational specification
£k: meaning 'from'; here it marks the

d¢énoig: meaning 'supplication'; it serves as ntwydg: meaning 'poor'; it serves as relation signaled by preposition governing otéua: meaning 'mouth’; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining its complement phrase. genitive nominal element defining
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.

(%4 ? I4 k) ~ \

EWC WTIWV auvtov Kol

until ears his and

P €wg N2N GPN - wtiov RD GSM - a0TOG C - kai

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its

) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause context

— spatial or relational framing
% v Geernisi [ . — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
£w¢: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition governing tiov: meaning 'ears'; it serves as genitive avto: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Y

T0 Kplpa
the judgment
RANSN -0 N3M NSN - kpipa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

\ ] : o — participant prominence
10: Greek article marking definiteness and P pantp

the role of the accompanying noun phrase. kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

\ v
0’1‘[01)8]’]\/ EPXETAL
haste is coming

N1 ASF - otoudn V1 PMI3S - €pyopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification — ongoing verbal process

€pxopar: meaning 'is coming'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

omovdn: meaning 'haste'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

One who hates reproof walks in the track of sinners, but the one who fears the Lord will repent in his

heart.

Contrast of response | ASYNDETON

avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

6 UGV EAEYUOV €V TXVEL AUAPTWAOD Kal 6 poPoUUEVOS KUPLOV EMIGTPEPEL €V KapOIY

Reproof reveals character: the sinner resents it, but the God-fearer lets it become the occasion of

inward turning.

KOTX

according to

P - KaTd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



oV
hating
V2 TATVOH UIGEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop pioéw: meaning 'hating'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

bl \

gEAeyuov

reproof

N2 ASM - éAeyudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

é\eyudg: meaning 'reproof’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ixvel

track

N3E DSN - fxvog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xvog: meaning 'track'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

auapTwWA0D

sinner

A1B GSM * auaptwAdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

(0]

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@ofovuevog

fearing

V2 - Tunvop @oPéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOU @oPéw: meaning 'fearing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KUpLoV
LORD

N2 ASM - kUp1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

EmoTpEYPEL
shall bring back

VF FAI3S - 6Tpé@w + €M1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

otpéw + £mi: meaning 'shall bring back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

kapdia
heart

N1A DSF - kapdia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



YVWoTOG LaKpOBev O duvatog v YAwaon 0 de vonuwy oidev €v t@ dAobavery avtdv

The mighty man in tongue is known from far away, but the intelligent man knows when he is

slipping.

Discernment proverb | ASYNDETON

Verbal power is publicly visible, but true intelligence lies in recognizing one's own moral or rhetorical

misstep.

f 1 /4 [ 4 1( 1
YVWOTOG HO(KPOGEV (0) SUV(X‘COC
known from afar the mighty / strong
A1 NSM " yvwotdg D - paxpbOev RANSM -6 A1 NSM - duvatdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

YVwotég: meaning 'known'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

HakpOOev: meaning 'from afar';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

duvatdg: meaning 'mighty'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

YAWoon
tongue

N1S DSF - y\@ooa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

YA®ooa: meaning 'tongue'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d¢
but
X - &€

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

VoUWV
prudent

A3N NSM - voruwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vonuwv: meaning 'prudent'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

o1dev
knows

VX XAI3S - 0ida

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oida: meaning 'knows'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oAc0d&verv
slipping
V1 PAN - dAicBaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

OMobaivw: meaning 'slipping'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

y 7
avtov
him

RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

The one who builds his house with another's money is like one gathering his stones for winter.

Image of unstable building | Q

A house raised on stolen resources is as ill-timed and futile as stockpiling stones for winter rather than

shelter.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

8 0 0ikodou®V TV oikiav avTol €V XprRUacty GAAOTPI0Ig WG LVAYWV aVUTOD ToUG AlBouG €i¢ xeEluGOVa



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

121\Y oikiav

house

oikodou®v
oikodomeo the

V2" Tamvop 01koSopéw RA ASF -0 N1A ASF - oikia

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

the cl |
of the clause — noun-phrase marking R

— verbal action or state — object specification

TN v: Greek article marking definiteness and

manvo oikodopéw: meaning 'oikodomeo'; the role of the accompanying noun phrase. oikia: meaning 'house'; it serves as

it carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the

clause.

aUTOD

his

RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

aAlotpioig

belonging to others

£V Xpripoacty
in wealth

P-év N3M DPN - xpfipa A1A DPN - GAAGTpLOG

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

— sphere or reference — sphere or reference

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its Xpfiuo: meaning 'wealth'; it serves as dative aAAdtplog: meaning 'belonging to others';

complement phrase. it serves as dative nominal element

nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. marking relation, instrument, sphere, or

form marking person, reference, or recipient.
participant role within the clause.
< 7 ) ~ \
w¢ ouvaywv avtov TOoLG
as Tanvoy dyw ouv his the
C g V1 - manvop dyw + cuv RD GSM " a0td¢ RA APM - 0

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase

participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause .
— noun-phrase marking

— verbal action or state — relational specification

tovg: Greek article marking definiteness

nanvop dyw + cuv: meaning 'manvop dyw avtol: meaning 'his'; pronoun marking and the role of the accompanying noun

ouv'; it carries the action, process, or state person, possession, or reference within the phrase.

of the clause; here it functions as verbal clause; here it functions as pronominal
form carrying the action, process, or state form marking person, reference, or

of the clause. participant role within the clause.



AtBoug
stone

N2 APM - AifBog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

AiBog: meaning 'stone'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

XEwpova

winter

N3W ASM - Xeluwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Xewv: meaning 'winter'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

OTITTIVOV GUVIYHEVOV GUVAYWYT AVOUWYV Kal 1] SUVTEAELD ADTOV PAOE TUPAG

A bundle of tow gathered together is the assembly of the lawless, and their end is a flame of fire.

Image of combustible society | ASYNDETON

The lawless may gather densely, but they are only tinder bundled for their own fiery end.

oTITIVOV
tow

N2N NSN - grinmoov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otimnoov: meaning 'tow'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

GUVIYMEVOV
gathered

VK XuUmveov dyw + cuv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTVoV dyw + ouv: meaning 'gathered'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

cUVAYWYT
assembly

N1 NSF * cuvaywyn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ocuvaywyn: meaning 'assembly'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avouwv

lawless

A1B GPM - Gvouog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvopog: meaning 'lawless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



B

Kal M
and the
C-Kai RA NSF - 6

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

context .
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast ; . . -
8 1: Greek article marking definiteness and

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

the role of the accompanying noun phrase.

10

@AOE TUPOG
a flame fire
N3G NSF - QASE N3 GSN - 7tiip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

@AGE: meaning 'a flame'; it serves as n0p: meaning 'fire'; it serves as genitive

nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,

predicate, or apposition. possession, source, or quality.

oUVTEAEIX
consummation

N1A NSF * cuvtélela
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ouvtélela: meaning 'consummation'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

000G AUapTWA®V wuaAtouévh €k ABwv kal en' éoxdtwv avThig fOOpog ddov

The way of sinners is made smooth with stones, but at its end is the pit of Hades.

Path saying | ASYNDETON

The sinner's road looks smooth at first, yet its apparent ease conceals a terminus in death.

avT@V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



080¢

way

N2 NSF - 686¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

086¢: meaning 'way'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

AUAPTWAGDV

of sinners

A1B GPM - GuapTwAdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptwAdg: meaning 'of sinners'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

4 7 b
wuaAiouévn €K
smoothed from
VT ‘- xunvog opailw P-éx

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— verbal action or state ; ) .
£€k: meaning 'from'; here it marks the

Xumvoe opalilw: meaning 'smoothed'; it relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

i 7 1( \ > 1( b 7
AOwv Kol EM EOXATWYV
stone and upon latter end
N2 GPM - AiBog C-kal P-émi A1 GPN - €6x0aT0G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AiBog: meaning 'stone'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: . ) — relational ificati

én': meaning 'upon'; here it marks the relational specitication
relation signaled by preposition governing €oxatog: meaning 'latter end'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

aUTH¢
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTiig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

B66pog

pit

N2 NSM - B66pog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

B66pog: meaning 'pit'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

adov

to Hades

N1M GSM - §dng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

#8ng: meaning 'to Hades'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



11 0 @UAGCOWYV VOOV KATAKPATETL TOU EVVONUATOG a0TOD Kal cuVTEAELX ToD pOPou kupiov co@ia
The one who keeps the law gains control of his purpose, and the completion of the fear of the Lord is
wisdom.

Definition | ‘Q

Law-keeping steadies intention, and the fear of the Lord reaches its mature form in wisdom.

[ 4 Ié /4 ~
o (PU)\(XO' owv vouov KATAKPATEL
the keeping law gains control
RANSM -6 V1 - anvop QUAGoow N2 ASM - véuog V2 PAI3S * Kpatéw + KAaTa
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause or goal of the clause
— noun-phrase marking
— verbal action or state — object specification — ongoing verbal process
0: Greek article marking definiteness and pEE E £
the role of the accompanying noun phrase. nanvop @uAdoow: meaning 'keeping'; it véuog: meaning 'law'; it serves as Kpatéw + Kata: meaning 'gains control'; it
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
~ b 4 k) ~ \
TOL EVVONUATOG auvtov Kol
the purpose his and
RAGSN-6 N3M GSN - évvonua RD GSM " a0td¢ C - kai
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) possession, source, or quality participant role within the clause context
— noun-phrase marking
- ) . . — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. €vvonua: meaning 'purpose’; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



oUVTEAEIX
consummation

N1A NSF * cuvtélela
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ouvtélela: meaning 'consummation'; it
serves as nominative element functioning

as subject, predicate, or apposition.

12

co@lia
wisdom

N1A NSF * copia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@oPov

fear

N2 GSM - p6Pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@6Pog: meaning 'fear'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

o0 madevBoeTal 0¢ 0VK £o0TIv TavoUpyog €0ty O Tavovpyia TAnBvvovoa mikpiay

The one who is not crafty will not be instructed, but there is a kind of craftiness that multiplies

bitterness.

Paradox | ASYNDETON

Sirach plays on forms of cleverness, distinguishing teachability from a bitter cunning that only

deepens disorder.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - k0p10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

nadsvdnosTan
will be instructed

VC FPI3S - modedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nadevw: meaning 'will be instructed'; it
carries the action, process, or state of the

(4}
8¢
who

RR NSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

oUK
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
v ~ v \
EOTIV Tavov pYOC EOTIV 58
there is shrewd there is but
V9 PAI3S - eipi A1B NSM * tavodpyog V9 PAI3S - eipi X - 8¢

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

navodpyog: meaning 'shrewd'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

navovpyia
cunning

N1A NSF - navovpyia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition
— participant prominence
mavovpyia: meaning 'cunning'; it serves as

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

™

=

nAn0vvovoa

multiplying

V1 - nanve TAnfivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoe TAn6Uvw: meaning 'multiplying'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

=

mKplav
bitterness

N1A ASF - mkpia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mkpia: meaning 'bitterness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



13 yv®o1g 60¢gpod wg KATaKAVOUOS TANBUVOTrioeTat Kal 1] BouAr avtod wg mtnyn (wig

The knowledge of the wise will increase like a flood, and his counsel is like a spring of life.

Praise of wise counsel | AsYNDETON

The wise man's knowledge does not stagnate; it swells and becomes a life-giving source for others.

=

YV®O1G
knowledge

N3I NSF - yv®otg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yv®oig: meaning 'knowledge'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

c0@OoD

wise

A1 GSM * 6o04¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

c0@dG: meaning 'wise'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

L¢

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

=

KATAKAUGUOG
flood

N2 NSM - katakAvopdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KatakALop6G: meaning 'flood'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=

nAnOuvOncetal
will be multiplied

VC FPI3S - tAnB0vw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mAn6Uvw: meaning 'will be multiplied'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

BouAn
counsel

N1 NSF - fovAn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PouAn: meaning 'counsel'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



14

avToD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

\ ~
Tnyn Cwfig
spring life
N1 NSF - tnyn N1 GSF - {wn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

TnyH: meaning 'spring'; it serves as (wn: meaning 'life'; it serves as genitive

nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,

predicate, or apposition. possession, source, or quality.

EYKATA UWPOD WG AYYEIOV GUVTETPLUUEVOV KAl TTAGKV YVAOGLV 0D KPATHOEL

The inward parts of a fool are like a broken vessel, and he will hold no knowledge at all.

Image of incapacity | ASYNDETON

The fool cannot retain wisdom because his interior life is fractured like a shattered jar.

EYKATA

inward parts

P éykata

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

gykata: meaning 'inward parts'; here it
marks the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

HwpPOoD

fool

A1A GSM - pwpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Hwpdg: meaning 'fool'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

WG ayyeiov
as vessel
C-wg N2N NSN - ayyeiov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — participant prominence

¢ meaning 'as'; conjunction or particle ayyeiov: meaning 'vessel'; it serves as
linking this unit with the surrounding

discourse. predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,



GUVTETPLUUEVOV
broken

VP - xumvov tpifw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xpmvov tpiBw + ouv: meaning 'broken'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
I 4
ov K p ATNoEl
not will seize
D-ov VF FAI3S - kpatéw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kpatéw: meaning 'will seize'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

10 (1[04
all

A1S ASF " mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

AT PEcEV AUTG KAl ATESTPEPEV AVTOV OTILOW TOD VWTOL AVUTOD

If an understanding person hears a wise word, he will praise it and add it to himself; the wastrel
heard it and it displeased him, and he threw it behind his back.

Reception contrast | ’E¢rv

The teachable person receives wise speech as an addition to himself, while the dissipated hearer

rejects it with contempt.

YVOOo1v
knowledge

N3I ASF  yv®oig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yv&oig: meaning 'knowledge'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

15 Adyov ooV €V AKOUOH EMIOTHUWY AlVESEL AUTOV Kl €T’ A0TOV TPOGONGEL HKOVGEV O OTIATAADY KAl



I\

Adyov GOQPOV £V akovon

word wise if hear

N2 ASM - Adyog Al ASM - 604G C-€dv VA AAS3S - dKoOw

accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

or goal or goal context of the clause

— object specification — object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
Adyog: meaning 'word'; it serves as 00¢dG: meaning 'wise'; it serves as €av: meaning 'if'; conjunction or particle akovw: meaning 'hear'; it carries the
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

bl 4 b 4 R \ \
EMOTNUWYV X1IVECEL avtov Kol
understanding will praise him and
A3N NSM - €motpwyv VF FAI3S - aivéw RD ASM - a0Tdg C - kai
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition of the clause participant role within the clause context
— participant prominence — future — participant reference — discourse linkage or contrast
€moTpwyv: meaning 'understanding'; it aivéw: meaning 'will praise'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
serves as nominative element functioning action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
as subject, predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

L | 2\ 14 124
€T avtov T[POO'GT]O'EI NKOLOEV
upon him continue / add heard
P émni RD ASM - a0Tdg VF FAI3S - Tibnpt + mpog VAI AAI3S - &koVw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause of the clause of the clause
— spatial or relational framing
, . . articipant reference future constative aorist
én': meaning 'upon'; here it marks the —P P - -
relation signaled by preposition governing avTodv: meaning 'him'; pronoun marking TiOnut + Tpog: meaning 'continue'; it carries dkoVw: meaning 'heard'; it carries the
its complement phrase. person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



[ 4

0 OTATAAGDV Kol ATNPECEV

the wastrel and displeased
RANSM -0 V3 Tanvop oTaTaAdw C-kal VAI AAI3S - Gpéokw + &o
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause context of the clause
— noun-phrase marking
; . . - — verbal action or state — discourse linkage or contrast — constative aorist
0: Greek article marking definiteness and &
the role of the accompanying noun phrase. Tanvoy orataAdw: meaning 'wastrel'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle apéokw + amo: meaning 'displeased'; it
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
R ~ \ b 7 k) 1
avtTw Kol aT[so'tpsll)EV avtov
to him and returned him
RD DSM - a0tdg C - kai VAI AAI3S - 6TpEQw + GO RD ASM * a0tdg
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause context of the clause participant role within the clause
— participant reference or interest — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
avTQ: meaning 'to him'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle oTpéPw + &ro: meaning 'returned'; it avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
participant role within the clause. clause. participant role within the clause.
bl /7 ~ 4 k) ~
OTiow TOoL VWTOL auvtov
after / behind the noton his
D - dmtiow RAGSN-6 N2N GSN - v&tov RD GSM - a0tdg
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
or phrase . possession, source, or quality participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast - . ) . — relational specification — relational specification
to0: Greek article marking definiteness and
omiow: meaning 'after'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. v@Tov: meaning 'noton'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
particle linking this unit with the genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
surrounding discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



16 €&nynoig pwpol we v 600G @optiov i O€ XeIAOUG GUVETOD £VPEONTETAL XAPLG

The explanation of a fool is like a burden on the road, but on the lips of the prudent grace will be

found.

Speech contrast | ASYNDETON

The fool's explanation weighs down conversation, whereas prudent speech carries attractiveness and

fittingness.

<

£ENynoig UWPOD WG v

explanation fool as in
N3I NSF - €ynoig A1A GSM - pwpdg C- g P-év
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition ossession, source, or quali context
: A i quatty — spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast , o ) .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
£&ynoig: meaning 'explanation'; it serves Hwpdc: meaning 'fool'; it serves as genitive ®G: meaning 'as'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
as nominative element functioning as nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding complement phrase.
subject, predicate, or apposition. possession, source, or quality. discourse.
(4 ~ 14 ] \ \
00® poptiov Emi d¢
way burden upon but
N2 DSF - 686¢ N2N NSN - goptiov P émni X &8¢
dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase adverbial or particle element shaping the clause
instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition or phrase

— spatial or relational framing

— sphere or reference — participant prominence - . . . — discourse linkage or contrast
£mi: meaning 'upon'; here it marks the
086¢: meaning 'way'; it serves as dative @optiov: meaning 'burden'; it serves as relation signaled by preposition governing d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, its complement phrase. linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition. discourse.
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Xeilovg
bank

N3E GSN - xeThog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xeihog: meaning 'bank'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

GUVETOD
prudent

A1 GSM " 6uveTHG
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oLvet6G: meaning 'prudent'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

gvpednoetat
shall be found

VC FPI3S - evpiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evpiokw: meaning 'shall be found'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

4
XGp1g
grace
N3 NSF - xdp1g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

XAp1G: meaning 'grace'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oToOUa @poVIpov {ntndnoetat €v EKKANGix kal ToLG Adyoug avtold dravondrcovtat v kapdig

The mouth of the prudent will be sought in the assembly, and they will ponder his words in their

heart.

Public esteem | ASYNDETON

In the assembly the prudent are sought out, and their words remain active in others by entering the

heart.

0 /4 7 4 b
oToMOx Ppoviuov Zl‘l‘tl‘lel‘lo'E‘E(Xl tAY
mouth of the prudent shall be sought in
N3M NSN - otéua A1B GSM - @pdvipog VC FPI3S - {nréw P-év

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4 o g 1 L
otépa: meaning 'mouth'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@pbvipog: meaning 'of the prudent'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{nréw: meaning 'shall be sought'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



ekkAnoiq
assembly

N1A DSF - ékkAnoia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

skkAnoia: ! bly'" i
EKKANCLA: Mmeaning assemoly’; it serves as

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

Adyoug
word
N2 APM - A6yog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as

dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding phrase. accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. discourse. extent, or goal.
k) ~ 4 bl 4
a0ToD dravonOncovral eV kapdiq
his will ponder in heart
RD GSM - a0T6g VC FPI3P - voéopat + i P-év N1A DSF - kapdia
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pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

voéopat + dia: meaning 'will ponder; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

(G 01K0G¢ NPAVIoUEVOC 0UTWC UWwPG coPia kal yvdoic douvétov ddieétaotor Adyot

Like a ruined house, so wisdom is to a fool, and the knowledge of the senseless is incoherent words.

Evaluation ‘Qg

Wisdom in a fool is as unusable as a demolished house, and his supposed knowledge dissolves into

unworkable speech.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdio: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



- ™ ™

WG 01KOG NPAVIGUEVOG oUTWG

as house ruined thus
C- g N2 NSM - oikog VT - xunvop {{w + &mo + dva D oltwg
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
context predicate, or apposition of the clause or phrase
— discourse linkage or contrast — participant prominence — verbal action or state — discourse linkage or contrast
¢ meaning 'as'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as XHmvo (0w + o + dva: meaning 'ruined'; oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, it carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
A~ 7 \ ~
HWPW ool KAl YVWO1G§
foolish wisdom and knowledge
A1A DSM - pwpdg N1A NSF - cogpia C-kal N3I NSF - yv@o1g
dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition context predicate, or apposition
— sphere or reference — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Hwpdg: meaning 'foolish'; it serves as dative cogia: meaning 'wisdom'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle yv@oig: meaning 'knowledge'; it serves as
nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
pd 7 b4 8 7 7
XOUVUVETOVL a lgistaﬁ TO1l AOYOI
senseless incoherent thing / word
A1B GSM * GoUveTog A1B NPM - a8ie€étactog N2 NPM - Adyog
genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality predicate, or apposition predicate, or apposition
— relational specification — participant prominence — participant prominence
GovveTog: meaning 'senseless'; it serves as adie€étaotog: meaning 'incoherent'; it Adyog: meaning 'thing'; it serves as
genitive nominal element defining serves as nominative element functioning nominative element functioning as subject,

relation, possession, source, or quality. as subject, predicate, or apposition. predicate, or apposition.
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Instruction is fetters on the feet of the foolish, and like handcuffs upon the right hand.

Metaphor of resistance | ASYNDETON

For the senseless, discipline feels restrictive rather than liberating because folly experiences

correction as bondage.

=

nédat

fetters

N1 NPF - tédn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nédn: meaning 'fetters'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TOo1LV
feet

N3D DPM * o0¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

novG: meaning 'feet'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)

P

b4 4
avontov
senseless
A1B GSM - avéntog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avontog: meaning 'senseless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

7
madeia

discipline

N1A NSF - mondeia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naideia: meaning 'discipline'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

«

WG

as

C-wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

/4
XEPOTEdQL
handcuffs
N1 NPF - xe1ponédn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xelpomédn: meaning 'handcuffs'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.



b \

€m

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

X€1POG

hand

N3 GSF - xeip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'hand'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

de&16¢
right hand

A1A GSF - 8e&16¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

de&16¢: meaning 'right hand'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

UWPOG €V YEAWTL AvuPol wviV adTod avip de mavolpyog HOALS 1ouxT] LedidoeL

A fool raises his voice in laughter, but a shrewd man will scarcely smile quietly.

Behavioral contrast | ASYNDETON

Loud laughter marks the fool's lack of measure, while the prudent person's expression remains

governed and restrained.

\
HwPOG
foolish
A1A NSM * pwpdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hwpdg: meaning 'foolish'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

YéAwTL
in laughter

N3T DSM - yéAwg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

YéAwg: meaning 'in laughter'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avoyoi
lifts up / exalts
V4 PAI3S - 0dw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

0Pdw + dva: meaning 'lifts up'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



PWVNV
voice

N1 ASF - pwvn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pwvr]: meaning 'voice'; it serves as
accusative element functioning as object,

™

P

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

=

d¢

but

avip
man

N3 NSM - avrjp X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — discourse linkage or contrast

avhp: meaning 'man'; it serves as d¢: meaning 'but'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ /4 e ~ 7
TTAVOUPYOG }lO)\lC nouxn p818w(0'81
shrewd with difficulty novxn smile
A1B NSM - tavo0pyog D - uoAig D - jouxii VF FAI3S - petdidw

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

navoUpyog: meaning 'shrewd'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

u6Aig: meaning 'with difficulty';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast — future

Novxfj: meaning 'novxn'; conjunction or pedidw: meaning 'smile'; it carries the

particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

21 WG KOGUOG XpLooT¢ @poviuw mandeia kal w¢ xAMdwv &t Bpayiovi de€1&

Instruction is like a golden ornament to the prudent, and like a bracelet on the right arm.

Positive image

th

To the prudent, instruction is not a restraint but an adornment that fits and honors the one who wears

it.



WG
as
C-wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KOOMOG
world
N2 NSM - k600G

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

k6opog: meaning 'world'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Xpvooitg
golden

A1C NSM - xpvoodg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Xpuoodg: meaning 'golden'; it serves as
nominative element functioning as subject,

/4
@poviue
wise one
A1B DSM - ¢pbvipuog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ppdévipog: meaning 'wise one's it serves as
dative nominal element marking relation,

discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
4 \ (o \
noadeia Kal WG YAMdwv
discipline and as bracelet
N1A NSF * naideia C - kai C g N3N NSM * YAld®v

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naideia: meaning 'discipline'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl \
€T
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Bpaxiovi

Bpaxiwv

N3N DSM - Bpaxiwv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Bpaxiwv: meaning 'Bpaxiwv'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

de&1d

right

A1A DSM - §&€16¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

de€16¢: meaning 'right'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xMd@v: meaning 'bracelet'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
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A fool's foot is quick into a house, but a much-experienced man will feel shame before entering.

Manners proverb | ASYNDETON

The fool rushes into another's space, but the seasoned person is held back by a sense of shame and

propriety.

=

TOUG UWPOD
foot fool
N3 NSM - tovg A1A GSM - pwpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

novg: meaning 'foot'; it serves as Hwpdg: meaning 'fool'; it serves as genitive

nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,

predicate, or apposition. possession, source, or quality.

TaXUG

TaXUG

A3U NSM - taig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TayUG: meaning 'tayug'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

7 /4 v
OlK1xXV (XVGPQ)TIOC
house man / human being

N1A ASF - oikia N2 NSM - &vBpwrog

accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject,

or goal predicate, or apposition

— object specification — participant prominence

oikia: meaning 'house'; it serves as &vOpwnog: meaning 'man'; it serves as

accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject,

extent, or goal. predicate, or apposition.

d¢
but
X - &€

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
TOAUTIELPOG
much-experienced

A1B NSM * ToAOTELpOg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

noAUnelpog: meaning 'much-experienced';
it serves as nominative element
functioning as subject, predicate, or
apposition.
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7 4
aioyvvOnoetal
aischyno
VC FPI3S * aloxOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aioxVOvw: meaning 'aischyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b4 \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TPOGWTTOV
face / presence

N2N GSN - mpéowmnov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

d@pwv amo BVpAg TapakLTTEL £1¢ oikiav dvr)p 8¢ memadevuévos E€w oTrnoeTal

A senseless man peers through the door into a house, but a trained man will stand outside.

Intrusion exposed | ASYNDETON

Peering through the doorway dramatizes folly as invasive curiosity, the opposite of trained reserve.

aQpwv
fool

A3N NSM - dppwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

depwv: meaning 'fool'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

b4 \
1o
from
P - amd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

anod: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

00pag
door / gate

N1A GSF - 00pa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0Upa: meaning 'door'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

4
TPAKUTITEL
peers
V1 PAI3S ‘- KUTTW + TP
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— ongoing verbal process

KOTTw + apa: meaning 'peers'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



=

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oikiav
house

N1A ASF - oikia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikia: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avip

man

N3 NSM - avrjp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avhp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

24

MENALOEVUEVOG

disciplined

VM * xunvop natdevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xpmvop tadedw: meaning 'disciplined'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

b 4

ECW

exo

D &w

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€€w: meaning 'exo'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

otrocTal
stood

VF FMI3S - {otnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{otnu: meaning 'stood'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

anodevoia avOpwmov akpodcbat tapd BVpav O 8¢ PpoVIUOC PapuvOnoeTat dTiuiy

It is a person's lack of discipline to listen at the door, but the prudent man will be burdened by the

dishonor.

Dishonor contrast | ASYNDETON

Listening at the door is named as sheer lack of formation, something the prudent person feels as social

disgrace.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



b4 ’7
anaidevoia
lack of discipline

N1A NSF - aroidevoia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

anaidevoia: meaning 'lack of discipline'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

b4 4 b4 ~
avOpwmov akpodcOo
man to listen

N2 GSM - dvBpwmog V3 PMN - dkpodopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — infinitival complement

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as akpodopat: meaning 'to listen'; it carries

genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

relation, possession, source, or quality.

Topa

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Ovpav

door

N1A ASF - 60pa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

6Upa: meaning 'door'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

[ 4

) d¢
the but
RANSM -6 X - &¢

article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause

. or phrase
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and e
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

BapuvOnceTon
grow weary / heavy
VC FPI3S - BapUvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

BapVvw: meaning 'grow weary'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

bl ’7
(th},ll(lx
dishonor
N1A DSF - dripia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dripla: meaning 'dishonor'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

PpovInog

prudent

A1B NSM * @pbvipog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@pbévipog: meaning 'prudent'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



25 XelAn dA\Aotpiwv €v tovtolg dinyrnoovtatl Adyot d¢ ppovipwv €v {uy® otadnoovral

The lips of strangers will chatter about these things, but the words of the wise will be weighed in a

balance.

Measured speech | ASYNDETON

Common talk spills loosely, but wise speech is weighed, proportioned, and accountable.

=

XEIAN

lips

N3E NPN - xetAog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

X€ihog: meaning 'lips'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

™

P

aAAotpiwv

allotrios

A1A GPM - &ANSTpLOG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

GAASTpLoG: meaning 'allotrios'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™

=

TOUTOLg
this
RD DPN - 00T0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Tovto1G: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

dinynoovrat
nyéopat + dia
VF FMI3P - fiyéopat + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nyéopat + dia: meaning 'Myéopat + da'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

™

P

Aoyot

thing / word

N2 NPM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'thing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

but

X- 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

@povipwv

wise

A1B GPM - @pGvipog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@poviuoG: meaning 'wise'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Quy®d
yoke
N2 DSM - Quydg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Cuydg: meaning 'yoke'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

ctadnoovral
will stand

VC FPI3P - Totnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnuu: meaning 'will stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€V 0TOUATL LWwp®V 1 Kapdia abTGOV Kapdia 0 6o0P&OV oTOUX AUTGOV

The heart of fools is in their mouth, but the mouth of the wise is in their heart.

Interior-exterior reversal

ASYNDETON

Fools let the heart spill ungoverned through the mouth, whereas the wise speak only after the heart

has governed speech.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

oTopaTL
mouth

N3M DSN - 6tépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otéua: meaning 'mouth'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

HWPRV
fools
A1A GPM - pwpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Hwpdg: meaning 'fools'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

¢
n

the

RA NSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



kapdia
heart

N1A NSF - kopdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kapdia
heart

N1A NSF - kopdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.
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coPRV

wise

A1 GPM - 096G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

copdg: meaning 'wise'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

oTOMA
mouth

N3M NSN * otépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otéua: meaning 'mouth’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€V TQ Katapdobat GoePf] TOV catavav adTOg KATAPATAL THV £0VTOD PUXHV

When the ungodly curses the Adversary, he curses his own soul.

Reflexive curse | ASYNDETON

Malicious cursing rebounds onto the speaker himself, turning ungodly speech into self-invoked harm.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KatapioOot

to curse

V3 PMN - Gpdopat + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

apdopat + kata: meaning 'to curse'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

aoefi

ungodly

A3H ASM - doePrig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

doePrg: meaning 'ungodly'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

COTOVAV
Adversary

N1T ASM - catavag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

catavdg: meaning 'Adversary'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)\
a0TOG
he

RD NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KaTapatol
curses
V3 PMI3S - Gpdopat + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

apdopat + kata: meaning 'curses'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£VTOD
his own

RD GSM - £aqutol

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

¢avtol: meaning 'his own'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

4
Yuxnv
soul
N1 ASF - poxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Puxn: meaning 'soul'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

28 uoAvvel thv £avtod Puxnv 0 P1Ovpilwyv Kol £V TapoikNoeL uiondnoetat

The whisperer defiles his own soul, and in the place where he lives he will be hated.

Final warning | ASYNDETON

Whispering corrupts the speaker inwardly and outwardly, leaving him hated in the very community

where he lives.

uoAvver
defiles

V1 PAI3S - uoAOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

HoAUvVw: meaning 'defiles'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

gxvtod
his own

RD GSM - éavtol

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€avtol: meaning 'his own'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

\
Yoxnv

life

N1 ASF - poxn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yuxr): meaning 'life'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



0 P10vpilwv
the whispering
RANSM -6 V1 - nanvop Piupilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

: . . .- — verbal acti tat
0: Greek article marking definiteness and verbataction orstate
the role of the accompanying noun phrase. nanvoy P1éupilw: meaning 'whispering'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

carrying the action, process, or state of the

clause.
TOPOLKTOEL uionOnoetat
place of sojourning will be hated

N3E DSF - tapoiknoig VC FPI3S * uioéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference — future

napoiknoig: meaning 'place of sojourning'; pioéw: meaning 'will be hated'; it carries

it serves as dative nominal element the action, process, or state of the clause;

marking relation, instrument, sphere, or here it functions as verbal form carrying

recipient. the action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



